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BANKI EVA r é s z I e t

Tokeletes varos,

Részlet az Elsodort id6 cimii regénybdl

tokeletes test

dkim, a hires ezermester gy vélte, hogy az északiak a makacssdguk miatt képte-
Hlenek igazi nagyvarosokat alapitani. Tizezres, szdzezres vagy milliés emberi lako-
helyeket, ahol a Iények egymdsba gabalyodva megsokszorozhatndk életerejiiket.

Ahol a folyék telente befagynak, ott az emberek hitvdny kalyibdkban, apré vdroskdk-
ban, magdnyos kérakdsokban huzzék meg magukat. Es nevetni valé biiszkeséggel véros-
nak nevezik a templomaik koré felhazott rossz sirkunyhdkat, szamdristdllokat. Mintha
még az id8jdrds is biintetné Sket az onfejliségiikért: mig az északi vélgyeket honapokig
fogsdgban tartja a kdd, a ho és a csiiggedtség, addig a gazdag Dél vérosai az év minden
hénapjdban boldogan névekednek.

Am minden igazi nagyvdrosnak megvan a maga ritmusa, gondolta Hékim, a nagyvezér
hajdani tandcsadéja, aki a nagy hadjdratok elmultdval Cddizban lelt menedékre.

Mintha a nagyvérosok irdatlan rovarkoldénidk volndnak, amiket csak a sajdt torvényeik
szerint lehet megérteni. Persze az emberek — ellentétben a rovarokkal — nem szagok, ha-
nem hangok alapjén tdjékozddnak.

Taldn valami sajdtos ritmus vagy dongds tart mozgdsban minden metropoliszt.

Cédizban a hajnal is a hangokkal kezdddik.
Még el sem szunnyad a fliggdkertek mélyén az éjszakai larma, az athatolhatatlan s6-
tétségben mar 1j zajok tamadnak.

Félénk trappolas, mocorgas, nyliszités, dobogas, horkantas.

Mintha nem rabszolgak, hanem allatok ébresztgetnék a cadizi hajnalt. Fel sem éb-
red a nap, de az 6szvérek mar priiszkolve vonszoljak a piacra a salatat, a hagymat,
a tojast, a hajcsarok pedig csak almos kisértet modjara imbolyognak utanuk. Alszik
a miiezzin, de a fujtatasok, horkantasok egyetlen zsibongassa egyesiilnek, és a levegd
megtelik friss hangokkal — és nemcsak hangokkal, hanem a hajnalban szedett zold-
ség illataval, a baranyok, tytkok kiparolgasaval, melyek szép lassan besziiremked-
nek a cadiziak alméaba.



Am ez a sokféle nesz még nem kavarja fol a cadizi utcékat, de eltelik néhany perc,
¢és a lassu dongas megreszketteti a piacot koriilvevo hazakat, mint a dagaly, amit el6bb
érziink a sziviinkkel, és csak ezutan halljuk a morajlasat. Most mar a miiezzin éneke
is értelmet ad a tétovan aradd dongasnak. Felbatorodnak a piac hangjai, élesebb lesz
a tyukok karalasa, a kosarat 16balé cselédek dobogasa, az arusok rikoltozasa, hogy az-
tan a lassan dagadd larma felébressze a kikotében horgonyzo hajokat.

Mire varjunk ? Reggel van, mondjak a haziasszonyok.

Néhany perc, és lihegd teherhordok indulnak a hajok felé hatalmas ladakkal — talan
ugyanazokkal, amelyeket mar szamtalanszor korbehurcoltak a f61d koriil, hogy néhany
hénap mulva szitkozodva visszavonszoljak egy itteni kereskedd hazaba.

Egy varos, amit zsibongo6 testek tartanak mozgasban, gondolta Hakim.

Es talan tetézni sincs ideje a dagalynak, mikor mar izzanak a kikétd folotti ha-
zak, pedig még nem a napsugarak, hanem az iitemes zsongas forrositja fol az utcé-
kat: hallottad-hogy-mennyiért, hallottad-hogy-visszajott? hallottad-hogy-hallotta. .. ? Min-
denki hall valamit, mindenki tud valamit, mindenki tudja, st mindenki mindenkinél
jobban tudja. Asszonyok nevetgélnek, gyerekek rohangalnak, kereskeddk rikoltoznak,
a suhancok pedig mar annyian vannak, hogy azt hiszed, minden utcasarkon ugyanazt
a vigyorgo arcot latod tizezerszeresen megsokszorozva.

Hat nem ugyanaz a barany béget-e mindenhol, nem minden cadizi haz el6tt ugyan-
az a szamar toporzékol? A kovacs mintha atvetné a porolyét a zsibongason keresz-
tiil, a fazekas pedig ugy porgeti a korongot, hogy a varosfal is beleszédiil. Szikraznak
a szinek, aradnak a fények, mintha a takacs szines fonalai életre kelnének, a teherhor-
dok pedig ugy 10kdosik a ladakat, hogy beleremeg az egész kikoto.

Aztan az ide-oda szaladgalasokbol, véletlen talalkozasokbol tervek és célok
lesznek: a fazekas elkésziil, a zoldségek javat eladjak, és a varos testorok-
kel 6rzott hazaiban a hajosok eldveszik a legféltettebb térképeiket, és
a kereskedok eldtt raboknek egy szigetre.

Mint valami irdatlan hangyavar, mormogja ujra és Gjra a fel-
legvar csticsarol bamészkodo Hakim. Nem emberkéz emel-
te varos, hanem eleven test, ami azért fészkelddik, hogy
legy6zhessen mas testeket.
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Hiszen mire menne egy ostoba méh vagy hangya egyma-
gaban? Vagy egyetlen maganyos ember? De ha sokan van-
nak, akkor a rengeteg zizegés, reszketés, 16tas-futas, céltalan iigy-
kodés dsszeall valami tervszerii mozgassa. Egyetlen legy6zhetetlen
testté vagy egy nagyvarossa. Ahol szépen, okosan egymasba gabalyod-
nak a butacska lények, és némi tétovazas utan 6rommel egylittmikodnek.
Am igaz-e az, hogy a sokasag mindenkit okossa tesz? Hogy a vizcseppek vagy
a homokszemek, ha megsokszorozzak dket, akkor hadsereg modjara cselekszenek ?

Hékim, a hajdani katonai tandcsad6 Allah ezermesterének vallotta magdt. A Mindenhaté
dicséretére kisérletezett rovarokkal, gépekkel, valésigos vagy elképzelt virosokkal, az em-
beri és 4llati cselekvés mozgatérugéival. Am miéta megtort a héditds lendiilete, a nagyve-
zér katonai tandcsad6jébol magdnyosan dbrandozé filozéfus lett.

De miére tort meg ez a lendiilet? Ki az, aki eldre latja, hogy késni fog a tavaszi eso,
hogy felbukkan egy titokzatos listokos az Atlasz-hegység folott, hogy Muszram sejk
hadakat vezényel Egyiptomba?

Hogy megallitjak északon az Omajjad hadakat?

Talan itt tronol a Mindenhat6 egy siirg6-forgd varos kozepén, és jo tanito modjara
bologat, mikor a rengeteg ember — és veliik az 0szvérek, a kovek, a lepkék, a sziinyo-
gok, a tehenek — a kivant médon alakitjak a dolgokat?

Hakim nem hitte. Hiszen épp az 6sszekapcsolodasok varazslatosan sokféle mod;ja-
ban, és nem a gdgos folényben mutatkozik meg a magasabb értelem.

De ki az, aki leirja és szamon tartja ezeket a varazslatos egymasba kapcsolodaso-
kat? Ami joval bonyolultabb és varazslatosabb, mint egy hangyavar vagy méhkas éle-
te, hiszen az emberek a méheknél is jobban kiilonboznek.

Ebben a pillanatban vajon hanyan téprengenek azon, hogy beliil vagy kiviil lako-
zik-e az Isten?

Immadr kibirhatatlan erdvel tlizote a nap, dgyhogy Hékim elforditotta a fejér a nylizsg
belvérostél, és egy lefityolozott, de rongyos asszonyt figyelt, aki a karjdn csecsemdvel a vé-
roskapu felé igyekezett.



Az ilyen koldustarisznyaval boklaszé egyedeknek Hakim nem adott tul sok évet,
még honapokat vagy heteket sem. Az efféle néhany napig turkal a varos szemetében,
szaraz kenyérért Obégat a mecset eldtt, mikdzben az okosok talélgathatjak, hogy mi-
ben pusztul el: az erészakba, a szégyenbe vagy valami alattomos betegségbe.

Hogy talélnak ide a legmesszibb falvakbol is ezek a szerencsétlenek ? Arvék, meg-
er6szakolt gyereklanyok, 6zvegyek ? Mi az az erd, ami hegyeken, vizmosasokon, pusz-
tasdgokon keresztiil a varosokba vonzza dket? Hiszen nemcsak a madarak vagy a ro-
varok tajékozodasa csodalatos, hanem az tttalan utakon boklaszé embereké is. Akkor
is, ha szép csendesen a halaluk fel¢ menetelnek.

Az ember természetesen esendd egy madarrajhoz vagy akar csak a tengereket at-
szeld maganyos siralyhoz képest. A cadizi tengerészek olyan madarakrol is mesélnek,
akik a nyilt tenger folott pihennek, és csak azért térnek vissza a szarazfoldre, hogy a fi-
okaknak életet adjanak. Ilyen csodalatos madarat — amely mar nem is hasonlit a ker-
tekben trillazo, szanalmas aprosagokra — meghalni sem lathat senki emberfia.

Am honnan tudhatna egy ennyire hatalmas madar, hogy iz kell latnia?

Egy olyan madar, amelynek az sem keriilne faradsagaba, hogy a jelent a jovo6tol el-
valaszto falon atlebbenjen?

De hol vannak most a legeslegfontosabb, a legelevenebb varosok és uralkodok ?

A mihelyek, ahol szorgos kezek a Proféta fegyvereit kovacsoljak?

Hogy hol talalhatok, arra egyetlen, a konyvtara mélyén tesped6 tudos sem felelhet.
Mert a torténelem konyvér nem betiik, nem 6sdi tapasztalatok, hanem ide-oda mozgo
¢él6lények formaljak. Egyes-egyediil 6k jelentik Allah akaratat.

Hakim biztos volt benne, hogy Séba kiradlynéje nem aranyat és dragakoveket ho-
zott ajandékul Salamon kiralynak, hanem Aireker. Tuddsitast a hadseregek mozgasa-
rol, az 6serd6k mélyén szervezkedo torzsekrol, a sivatagban szertefutd karavanutak-
rol. S hogy Salamon, ez a hirhedten tunya és kéjsovar kiraly ennyi kinccsel sem tu-
dott mit kezdeni, az egyes-egyediil a zsidosag tragédiaja.

A muszlimoknak szerencsére vannak a hoditasért mindenre kész uralkodoik. Es
lesznek majd bolcs kalifaik is, akik nemcsak az emberek élete és vagyona folott ren-
delkeznek, hanem megtervezik a sziiletésiiket és asszonyaik minden percét is. Akik
egy tokéletes varosban nevelik a jovo katonait.

De ez még nem elég, sziikség van ragyogd kiralynokre is, akik tudnak és litnak, akik
a vagytol remegve onként jonnek el Hispaniaba, hogy beszamoljanak arrél, 6, Hakim
milyen iranyba inditsa el a gyilkos angyalokat — a halhatatlanna tett, mindent 14t6 és
mindent szamon tart6, csakis az ¢ parancsaira varé madarakat. Akik a mindenséget
a hadseregek el6tt veszik birtokba.

Es elére megsejtik, hogy ki lesz a torténelem ura.
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